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(Neleģislatīvi akti)

LĒMUMI

KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS LĒMUMS (ES) 2021/773 

(2021. gada 10. maijs), 

ar ko dalībvalstīm saskaņā ar Padomes Direktīvu 1999/105/EK tiek atļauts uz laiku lemt par tāda 
meža reproduktīvā materiāla līdzvērtīgumu, kurš pieder pie noteiktām kategorijām un ražots 

noteiktās trešās valstīs 

(izziņots ar dokumenta numuru C(2021)3194) 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Padomes Direktīvu 1999/105/EK (1999. gada 22. decembris) par meža reproduktīvā materiāla tirdzniecību (1), 
jo īpaši tās 19. panta 3. punktu,

tā kā:

(1) Padomes Lēmums 2008/971/EK (2) iedibināja noteikumus par to, ka tiek atzīts konkrētu trešo valstu līdzvērtīgums 
attiecībā uz reproduktīvā materiāla ieguves avota apstiprināšanu un reģistrēšanu un turpmāku meža reproduktīvā 
materiāla ražošanu no šā ieguves avota. Attiecīgās trešās valstis ir ESAO Starptautiskajā tirdzniecībā esoša meža 
reproduktīvā materiāla sertifikācijas shēmas (“ESAO Meža sēklu un stādu shēmas”) dalībvalstis.

(2) Lēmums 2008/971/EK attiecas uz meža reproduktīvo materiālu, kas pieder pie kategorijām “izcelsme zināma”, 
“atlasīts” un “uzlabots”.

(3) 2011. gadā ESAO Meža sēklu un stādu shēmas noteikumi (3) (“ESAO Meža sēklu un stādu shēmas noteikumi”) 
aptvēra meža reproduktīvo materiālu, kas pieder pie kategorijām “izcelsme zināma”, “atlasīts” un “uzlabots”. 2013. 
gadā ESAO Meža sēklu un stādu shēmas noteikumi tika grozīti, tajos ietverot arī kategoriju “pārāks”3.

(4) Savienības līmenī par kategorijas “pārāks” līdzvērtīgumu nav lemts, tāpēc dalībvalstīm var atļaut lēmumus pieņemt 
nacionālā līmenī uz Direktīvas 1999/105/EK 19. panta 3. punkta pamata.

(5) 2018. gadā par ESAO Meža sēklu un stādu shēmas dalībvalsti kļuva Apvienotā Karaliste. Neskarot Savienības tiesību 
aktu piemērošanu Apvienotajai Karalistei un tās teritorijā attiecībā uz Ziemeļīriju saskaņā ar Izstāšanās līgumam 
pievienotā Protokola par Īriju/Ziemeļīriju 5. panta 4. punktu saistībā ar minētā protokola 2. pielikumu, Apvienotā 
Karaliste kā trešā valsts tika iekļauta Lēmuma 2008/971/EK (4) I pielikumā.

(1) OV L 11, 15.1.2000., 17. lpp.
(2) Padomes Lēmums 2008/971/EK (2008. gada 16. decembris) par tāda meža reproduktīvā materiāla līdzvērtīgumu, kas ražots trešās 

valstīs (OV L 345, 23.12.2008., 83. lpp.).
(3) Ekonomiskās sadarbības un attīstības organizācijas padomes lēmumi, Padomes lēmums, ar ko dibina ESAO Starptautiskajā tirdzniecībā 

pārvietotā meža reproduktīvā materiāla sertifikācijas shēmu [OECD/LEGAL/0355]. https://legalinstruments.oecd.org/en/instruments/ 
OECD-LEGAL-0355

(4) Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (ES) 2021/536 (2021. gada 24. marts), ar ko groza Padomes Lēmumu 2008/971/EK attiecībā 
uz Apvienotajā Karalistē ražotā meža reproduktīvā materiāla līdzvērtīgumu (OV L 108, 29.3.2021, 1. lpp.).
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(6) Līdz Lēmums 2008/971/EK tiks grozīts, uz laiku būtu jāatļauj, ka par to, vai meža reproduktīvais materiāls, kas 
ražots Lēmuma 2008/971/EK I pielikuma sarakstā norādītajās trešās valstīs un pieder pie kategorijas “pārāks”, ir 
līdzvērtīgs, var lemt dalībvalstis. Dalībvalstīm šajā sakarā būtu jānodrošina, ka garantijas attiecībā uz meža 
reproduktīvo materiālu, kas paredzēts importēšanai, visos aspektos ir līdzvērtīgas garantijām, kuras tiek sniegtas par 
attiecīgu Savienībā ražotu materiālu, un ka šis materiāls atbilst Direktīvai 1999/105/EK.

(7) Ņemot vērā, ka varbūtējai Lēmuma 2008/971/EK pagarināšanai ir vajadzīgs laiks, un lai nepieļautu traucējumus 
importā uz dalībvalstīm, šis lēmums būtu jāpiemēro līdz 2024. gada 31. decembrim.

(8) Šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgās 
komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

1. Dalībvalstis ir tiesīgas lemt, vai meža reproduktīvais materiāls, kas ražots kādā pielikuma sarakstā norādītā trešā valstī 
un pieder pie kategorijas “pārāks”, ir nodrošināts ar tām pašām garantijām, kā Savienībā ražots meža reproduktīvais 
materiāls, un atbilst Direktīvas 1999/105/EK normām.

2. Šā panta 1. punkta vajadzībām piemēro turpmāk minēto:

(a) “garantijas” ir šādas garantijas:

i) meža reproduktīvā materiāla ražošanai paredzētā ieguves avota apstiprināšana, un

ii) pasākumi, kas veikti, lai turpmāk no minētā ieguves avota ražotu tirdzniecībai paredzētu meža reproduktīvo 
materiālu;

(b) “kategorijas “pārāks” meža reproduktīvais materiāls” ir meža reproduktīvais materiāls:

i) kas ražots no pielikuma sarakstā norādītajiem ieguves avotu veidiem, un

ii) kas pieder pie Direktīvas 1999/105/EK I pielikuma sarakstā norādītajām mākslīgo hibrīdu sugām.

2. pants

Dalībvalstis nekavējoties informē Komisiju un citas dalībvalstis par jebkuru lēmumu, kas pieņemts, ievērojot šo lēmumu, un 
par jebkuru šāda lēmuma atsaukšanu.

3. pants

Šo lēmumu piemēro līdz 2024. gada 31. decembrim.

4. pants

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.

Briselē, 2021. gada 10. maijā

Komisijas vārdā –
Komisijas locekle

Stella KYRIAKIDES
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PIELIKUMS 

Izcelsmes valsts Ieguves avota veids (1)

Kanāda Ma, SIP, V, K, KM

Norvēģija Ma, SIP, V, K, KM

Serbijas Republika Ma, SIP, V, K, KM

Šveice Ma, SIP, V, K, KM

Turcija Ma, SIP, V, K, KM

Apvienotā Karaliste (2) Ma, SIP, V, K, KM

Amerikas Savienotās Valstis Ma, SIP, V, K, KM

(1) Šīs slejas saīsinājumu leģenda:

Ma: Mežaudze

SIP: Sēklu ieguves plantācija

V: Dzimtas(-u) vecāki

K: Klons

KM: Klonu maisījums.

(2) Saskaņā ar Līgumu par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas Atomenerģijas 
kopienas un jo īpaši Protokola par Īriju/Ziemeļīriju 5. panta 4. punktu saistībā ar minētā protokola 2. pielikumu šajā pielikumā 
atsauces uz Apvienoto Karalisti neietver Ziemeļīriju.
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